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La danza degli alberi

In settembre il vecchio fattore che coltivava
il predio da quarant’anni se ne dovette andare
cacciato via dal nuovo padrone, rifiutando sde-
gnosamente la proposta di questi di rimanere
come servo nello stazzo. Non era stato mai servo,
lui; d'altronde era al swe predio che egli teneva,
non al magro profitto che ne ricavava, e coi
cinquanta scudi d’indenniti che 1 nuovi padroni
gli versarono per placarlo, acquisto una catapec-
chia mel villaggio e comprd una certa quantitd
di calce viva per pescars le trote.

Con la scusa di andare a pescare le trote nel
rio Tancadu che sbocca un po’ al di 14 della
chiesetta di Santa Maria del Mare, passava ogni
giorno lungo la muriccia di cinta del swe predio
e guardava la dentro come Adamo doveva guar-
dare il paradiso terrestre dopo esserne stato scac-
ciato,

E li dentro adesso il piccolo e nero Pancra-
ziu, il servo dei nuovi padroni, regnava come il
diavolo, ma lavorando giorno e notte come uno
schiavo negro.

A dire il vero il luogo sembrava un altro, rin-
giovanito come i nuovi padroni: la muriccia era
gid tutta riattata, assiepata, senza pil un varco,
e tutto il podere, con gli alberi che parevano
pettinati, lucenti al sole, non aveva pii quell’aria
di abbandono che durante gli ultimi anni di re-
gno del vecchio fattore invitava 1 passanti ad
entrare ed a cogliervi i frutti inselvatichiti come
in un luogo senza padrone.

Un enorme cane rosso riempiva la solitudine
con l'eco dei suoi latrati feroci: invano il wvec-
chio fattore, nonostante la sua apparenza di mago,
con la sua sacca, il bastone, la lunga barba, re-
citava i derbos, parole magiche per far tacere la
bestia vigile, Le parole magiche uscivano dalla sua
bocca sibilando come serpentelli, ma si disper-
devano nel silenzio sereno senza produrre effetto:
il cane continuava a urlare e Pancraziu appariva
qua e la tra il verde dei mandorli e il grigio
degli ulivi, nero saltellante come un folletto,

Un giorno vide il vecchio e lo invitd ironica-
mente ad entrare, Ma il vecchio fece le fiche,

— Il fuoco entri, e distrugga te e la roba del
tuo padrone.

K s'allontand, curvo sotto il peso del suo do-
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lore. Una gelosia feroce lo tormentava. Gli sem-

brava che il predio, il swe predio, come una
amante che lascia 'amico vecchio per darsi a
uno giovane, si abbellisse e ringiovanisse dimen-
ticando il passato: e un giorno, in ottobre, An-
toni Ruju il "‘grande melograno (il vecchio fat-
tore aveva battezzato con nomi di cristiani tutte
le sue piante) gli sbat.¢ addosso, dall’alto del
rialzo sopra la muriccia, una folata di foglioline
gialle fitte come le gocce d'una nuvola che passa,
quasi per irriderlo e scacciarlo lontano,

Allora

come parenti ¢ amici che lo tradissero : propo-

comincio a odiare anche 1 swoi alberi

siti di vendetta gli avvelenarono "anima com’egli
avvelenava 'acqua del fiumicello con la calce
viva per stordire le trote. Dapprima penso di
uccidere il cane, 1 cui urli lo accompagnavano

fino al rio ed echeggiavano lungo la spiaggia

come i boatt di an mosird marine. Ma la coea
era difficile: ecco, curvo sull’acqua stagnante sul
greto bianco, mentre le trote salgono su lente
circondate dalla loro ombra guizzante, egli pre-
para 1l giunco per infilarle e pensa al modo di
uccidere il cane. Avvelenarlo 7 Ma per avvele-
narlo bisogna avvicinarsi, eludere quel
Allinferno il
gli

¢ facile

piccolo
diavolo del servo nero vigilante,
cane e il servo! E "immagine dell'inferno
desta I'idea d'un incendio nel predio :
incendiare il predio; ma il fuoco salta, va dove
gli pare e piace, anche dove c'e gente che non
ha fatto nulla di male al prossimo. Il vecchio
fattore soffre per un atto d’ingiustizia: come pud
essere ingiusto con gli altri ?

Allora decise di tagliare gli alberi del predio
e affilo "accetta con una selce gialla lucente,

Ed ecco una sera, tornando col cestino colmo
di trote infilate ancora vive nel giunco, fu sor-
preso del silenzio che regnava attorno al predio.
Che succedeva 2 Il cane era morto 2 Si, a volte
I'effetto delle parole magiche ¢ tale che fa mo-
rire le bestie: il Signore, quando vuole, pud tutto,
E comincido a fare il giro intorno alla muriccia
del podere, tastando le pietre, fermandosi ogni
tanto ad ascoltare, Silenzio, silenzio, La luna d’ot-
tobre chiara come una grande moneta d’oro il-
luminava la brughiera ¢ il mare laggiu: gli al-
beri del predio, neri da una parte, argentei dal-
Maltra, si raccoglievano intorno alla muriccia con
le cime unite e i tronchi ¢ i rami dritti come
gambe e braccia, e parevano pronti a cominciare
una danza notturna. Ma ancora tutto taceva e il
motivo del ballo si faceva aspettare. 1l vecchio
fattore credeva di essere ubbriaco e di sognare;
torno verso il cancello, lo spinse, lo trovd aperto.
Qualcuno certo, piu potente di lui, pia ben visto
l!i{I

servo con le parole magiche: si, era cosi: ma a

Signore, aveva addormentato il cane e il
quale scopo 7 La vigna era vendemmiata, frutta
non ce n’eran piu, le olive erano acerbe, dure come
ghiande.

Egli s'inoltrd sotto gli alberi, da cui cadevan
silenziose le foglie gialle che parevan piovere
dalla luna: qua e ld nell’ombra si ergevano for-
me misteriose : che cosa erano ? biscig dritte con la
coda d’argento ¢ Tartarughe enormi, gatti addor-
mentati 7 Il luogo sembrava tutto incantato e il

vecchio fattore si turbava anch'esso come per

effetto  dell’incantesimo. Ecco, era !"anima di
Bakis Zanche, del vecchio padrone morto, che
dal mondo della giustizia compiva I'opera mi-
steriosa : il cane e il servo erano spariti e lui,
il fattore, Ti|:~Ti.‘IH].{:'L':1. POSSCSS0 del sun ]rr{'||i.- be

E su e su arrivo alla capanna che dominava
il frutteto; la porta era aperta, il giaciglio di
erba secca lo aspettava; ed egli non aveva che
ad accendere il fuoco e arrostire le trote per
festeggiare la sua ripresa di possesso ¢ ricomin-
ciare |'antica vita. Sedette sul muricciolo, trasse
dalla bisaccia l'accetta e comincid a palparla’:
alla luna chiara la lama dava scintille come un
grande acciarino.

Ma d’improvviso, senza che il vento sorgesse,
un gran [remito passd nella notte e gli alberi co-
minciarono la loro danza: la loro voce nota par-
ENY e cere Jdel-vecchio-o le-foglie che-adesso
cadevano a nembi gli sembravano lagrime. Si,
ballavano e cantavano piangendo, i wvecchi al-
beri giganteschi, ed egli ricordava Bakis Zanche,
il padrone morto, che si metteva li sotto la tet-
toia davanti alla capanna, in faccia al mare, e
cantava pure avendo un grande affanno in cuore,
£ adesso la sua anima era 14 che si aggirava
nel luogo e scuoteva gli alberi ¢ gemeva nella
notte,

[I vecchio fattore non aveva paura ; a un tratto
]‘.u_';f- balzd Hﬂr't:ltiimlu, rimise 'accetta e se ne
ando piano piano, fedele ancora al suo antico
padrone, badando ancora a non calpestare nep-
pure le foglie secche per non oflendere 'anima
di ritorno.

Per via incontrd Pancraziu che si tirava ad-
dietro 1l cane legato ad una grossa fune, L'ani-
male abbajo contro il vecchio, ma il servo disse
col suon fare ironico ;

— Non fatene caso : esso abbaja anche contro
1 suoi padroni, lo ero tornato in paese per fare
le pubblicazioni di matrimonio con lIgnazia la
mia fidanzata, ed il cane m’¢ scappato dal po-
dere e m'ha raggiunto. E cosi, vecchio, perché
stanotte che potevate farlo non avete dato fuoco
al predio ?

— Alla forca,

tu, il cane ¢ il tho padrone, —

disse il vecchio, e tirGd dritto, lontano dal cane,
(3rRAZIA DELEDDA.
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Lka musiea e Santo Stefano

Chi domandasse agli artisti del teatro me-
lodrammatico italiano, quale sia il santo pid
allegro ¢ pilt bontempone del calendario gre-
goriano, sentirebbe rispondersi invariabilmente
da tutti: « & Santo Stefino ». E hanno ra-
gione da vendere : non ostante che a quel po-
vero santo mancassero 1 motivi di una allegria
-soverchia perché, finl, Dio ci liberi tutti, sotto
una grandine di sassate che lo ridussero cada-
vere informe.

Per quale motivo il celebre santo, che me-

niere, dava

— B e —— e e

ritd dalla Chiesa il titolo onorifico di proto-
martire, fosse assunto all’onore, certamente da
lui non ambito, di dare il proprio nome alla
inaugurazione delle stagioni invernali di mu-

sica, le cronache teatrali non dicono. Dicono

soltanito che fin dal secolo decimottavo, 'uso

di cotesta inaugurazione non fu mai interrotto,

hino a pnchi anmt fa: fino a quando cloé

idi soscnlatot e ‘dibbkc impazent
avidi speculatori ¢ pubblici impazienti st pro-

varono, € in parte riuscirono, ad alterare quel-
I'epoca classica, anticipando dove di otto giorni,
dove di k]t!ll“l“'q.'i, dove i‘ncr’rhm di un mese, la
storica data. Se non che il pubblico, che pure
aveva contribuito allo scandalo, se ne penti,
rimase disorientato, desiderd, come diceva ap-
punto il gran Verdi ai giovani maestri, di tor-
nare all’'antico. £ ora pare, dopo il non felice

esperimento di quest’anno nel massimo teatro

milanese, che inaugurd la  stagione musicale

nei primi giormi di decembre, pare che le rav-
vedute imprese riprenderanno a poco a poco

le antiche consuctudini, ¢ rimetteranno in onore

la data ¢ il nome del santificato protomartire.

Wy

I

A

‘--.L"["l!l. alle sue sventure e alla tragica fine

non pensavano ;{itn'cth sera, neanche per sogno,

quelle parecchic centinaia di signore, che dai
palchi gremiti e dalla platea affollatissima del
teatro Costanzi di Roma assistevano alle mi-

l.a

musica suggestiva della pitd bella fra le quattro

tiche vicende della Walkiria wagneriana.

opere che s'intitolano dall’Awello dei Nibelun-
ght, assorbiva tutte le facoltd intellettuali delle
uditrici in splendide acconciature, e degli udi-
tori in frack ¢ cravatta bianca : ma tutti di-
cevano, negli intermezzi fra un atto e l'altro,
nel -.“I]-LI\.H -\-plvmlnrc di mille ].111]"1:]['1._' elet-
triche, opportunamente riaccese, dopo le fasti-
diose tenebre che obbligavano gli spettatori
ritardatarii a remar con le braccia, a traverso
il dedalo delle poltrone, come se giocassero
4 mosca cieca, tutti dicevano, che fa benis-
fedele al

Ed ecco perché

simo Roma a mantenersi vecechio

santo di musicale memoria.

il teatro non avrebbe potuto contenere uno

spettatore di pili, ¢ 1 fortunati che assistevano
allo spettacolo poterono dire uscendo: « chi
ben principia ¢ alla metd dell’opera ».

E mentre ieri sera i recitativi ¢ le melopee
del secondo atto, il meno bello dei tre, si sno-
davano sulla scena, ¢ scendevano in orchestra,
¢ s'intrecciavano ai suoni degli strumenti come
per riceverne la imbeccata, e poi risalivano per
tornare a svolgersi dalle gole canore di Wotan
¢ di Frika, di Brunilde, di Siglinda, di Sig-
mun lo, io rannicchiato nella comoda poltrona

risalivo ail'indietro il fiume degli anni, rive-

devo altre celebri inaugurazioni delle sere di
Santo Stefano. Il buio della sala, impedendo
agl occhi di scrutare in quali palchi si anni-
dasstro le pit acclamate bellezze romane e stra-

alla

penctrante :

N COMpenso mia  memorii

una facolta visiva pid rivedevo
cosl 1 pitt famosi Santi Stefani del medesimo
Costanzi, o dell’Areentina, o del defunto tea-
tro Apollo, che una inconsulta smania livel-
latrice condannd alla morte, quindo si volle
rinserrare la storico Tevere in una immeritata
prigione.

Oggi troppe cose, ¢ un cumulo soverchio

di preoccupazioni danno agli spettacoli teatrali
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il secondo, e magari il terzo posto nei pub-

e g .

b‘!‘iqii';twdﬁimenﬁ. Allora invece, negli anni
del pit quieto vivere, il teatro era tutto: il
« Santo Stefano » era aspettato con lieta ansia
febbrile, assai maggiore di quella con la quale
un mese fa si attendevano la presa di Scutari,
o0 l1 caduta di Adrianopoli. Si discutevano an-
ticipatament e, con straordinaria vivacit, i ti-
toli delle ope re prescelte, i nomi dei cantanti
scritturati, la valentla alata della prima balle-
rina di rango francese, ¢ si facevano prognostici,
e si auguravano trionfi. La inamidata e ripicchia-
ta musoneria dello spettatore odierno, che fa il
paio col lucido sparato della camicia marmo-
Tea, era cosa ignota affatto. Correvano per la
sala brividi di piacere, fremiti d’entusiasmo,
applausi e grida, e gli artisti, dopo esser ve-
nati a ringr aziare commossi al proscenio, rien-
trando fra le quinte asciugavano una lacrima di
sodisfazione.
e

Ripensavo a tutto questo I'altra sera : ¢, con
la complicitd del buio, immaginavo di veder
volteggiare attorno a me i fuggitivi fantasmi
di maestri immortali, di artisti di grido, di
direttori celebri. Guardavo in su, verso la
Cupola del Brugnoli: e le figure dipintevi,
raffiguranti persone delle varie parti del mondo,
in quella poca incertissima luce che vi si ri-
fletteva dal palcoscenico, si animavano strana-
mente, mi pareva che accompagnassero, con
esagerati movimenti ritmici delle teste ¢ delle
braccia, il canto semiliturgico dei personaggi,
torse con la proterva intenzione di prenderli
in giro. E in quel mio dormiveglix in cui
mi cullavo, rimanendo pur sempre a occhi
aperti, ripensavo a una certa inaugurazione
del Santo Stefano di una trentina d’anni fa,
seppure non ¢ pil antica, quando per 'im-
provviso straripamento del Tevere gli accessi
del teatro Apcllo turono inondati, ¢ le signore,
tutt’altro che atterrite, anzi prendendo gusto
dalle

vano sopra fragili ponti scricchiolanti, che uni-

al gioco, scese carrozze si avventura-
vano la strada al primo piano del teatro:
talune anzi, per mantenerc la immacolata in-
columiti dclle vesti e deile calzature elegan-
tissime, erano sollevate sulle braccia di cava-
lieri, premurosi di accorrere alla chiamata di
qualche nota voce.

I superstiti di prima del settanta si sono
compiaciuti pit volte a narrarmi le gaie vi-
cende di quelle stagioni indimenticabili : quando
nella sera di Santo Stefano, nei palchi di pro-
scenio, assistevano allo spettacolo 1 pili mon-
dani fra i monsignori di Curia, solleciti fra
un atto ¢ l'altro a far wvisita alle pii belle
dame. Per inveterata consuetudine, in cotesta
sera si distribuivano gratuitamente gelati e pa-
sticcini nmei primi due ordini di palchi, e anche
mazzi di fiori alle signore. L’impresario del
teatro doveva fin dall’autunno sottoporre al
spettacoli, che era un

delle

degli artisti. La disciplina sul palcoscenico cra

soprintendente  degh

monsignore, |'elenco opere ¢ i nomi
rigida, quasi ferrea, o, per lo meno, tale si
affermava che fosse: ma, come dice il proverbio,
vi sono accomodamenti col cielo, ¢, ad ogni
modo, occhi indiscreti non seguivano mai i
monsignori, quando per avventura sgattaio-
lassero da un camerino all’altro, negl'inter-

valli fra l'opera e il ballo.
A&

Perch¢ un gran ballo, ¢ anche due, erano
di prammatica nella stagione di carnevale: e
a tutte le prove, a cuil naturalmente nessun
profano era ammesso, assisteva sempre il mon-
signore soprintendente, dal cui prudentissimo
arbitrio dipendevano la onesta scollacciatura
d:l petto, ¢ la lunghezza delle sottanine di

L]

velo delle danzatrici.

FANFULLA

Accadde questo una sera, durante la prova
generale del ballo : che la.prima ballerina, bel-
lissima ragazza dalle forme procaci, si presentd
nel primo quadro in tutto lo splendgre della
bellezza affascinante, ma col petto soverchia-
mente scoperto, anzi addirittura  seminudo.
L accigliato monsignore chiamo a s¢, nel palco
di proscenio, il povero impresario: e carica-
tolo di rimproveri, disse non potere ammet-
terc che quella donna si presentasse al pub-
blico svestita, in quel modo.

Corse l'impresario sul palcoscenico, e or-
dino all’allieva di Tersicore di coprirsi un po’
di pid. Ella infatti, nel secondo quadro, ap-

parve sulla scena con un gran velo ghe le

fasciava il bianchidsimo petto. E il° monsi-
gnore, fatto cenno all’orchestra di sospendere,
grido dal palco alla ballerina :

— Cosi va bene, per le rappresentazioni
al pubblico. Ma stasera non importa: potete
levare quel velo.

Tutto sommato, ¢ fatte le debite tare, an-
che quei tempi, non c¢’¢ che dire, avevano
qualche cosa di buono.

Eucemo CHeccHI.
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[ nuovo poeta vernacolo pisano

(ARCHIMEDE BELLATALLA)

Nuovo per il gran pubblico italiano, non per
chi s'occupa dell’'odierna letteratura dialettale
ché il nome del Bellatalla figura gia tra quelli’
dei migliori cultori della poesia vernacola in
qualche buon manuale di letteratura contems-
poranea (1). Né ¢ sfuggita 'importanza dei versi
del Bellatalla all’autore della notevole sintesi
della nostra poesia dialettale, apparsa I'anno
scorso nel Giornale del mallino di Bologna (2),
che diede pure qualche saggio dei vivaci so-
netli del nostro poeta (3).

A Pisa, Archimede Bellatallo, o semplicemente
Mede, ¢ conosciulissimo, e gode la stima ¢ la
simpatia di tutti. Egli vi ¢ nato di famiglia po-
pelare pisanas, vi ha [requentato 1'Univ e
ora vi insegna malematica nel Ginnasio. I uscito
dalle scuole leeniche, non dalle classiche ; non
¢ un letterato di professione, ma uno che scrive
per seguire un istinto naturale, che lo porto fin
da giovanctto a esprimere nel colorito verna-
colo della sua citth cid che il cuore gli detlava.

Non so se altri 'abbia nolato ancora: i poeti
vernacoli sono la negazione del tipo classico
del Tetterato e son venuti, nella massima parte,
all’arte loro non dalla scuola ma dalla vita. Per
restringersi  ai maggiori fra i vivenli, bastera
citare il Pascarella, prima pittore che poeta, e
il Fueini che « i suoi versi ha imparato a farli
per la strada » e ha seritlo senza pensare « alla
letteratura.. con la testa libera e il cuore tran-
gquillo ». Sintende facilmente come debba esser
cosi: l'ingenua schietlezza, il contalle imme-
diato con la vita son le condizioni essenziali
dell’arte vernacola, che usa un linguaggio vivo
con poche norme fisse tradizionali, un linguag-
gio che fiorisce spontaneamente in bocca ai
parlanti e che ¢ un mirabile strumento d'arie
veramenle popolare. Lo serittore vernacolo pud
quindi far a meno di molla di quella lunga
preparazione scolastica che ¢ necessaria a chi
vuole serivere, con [ini artistici, in una lingua
letteraria, In quale ha da secoli i suoi codiei, i
suoi modelli gloriosi ed ¢ sempre di tanto meno
semplice e viva di quanto ¢ pid ricca e pid no-
bile del dialetto.

Il Bellatalla comincid a scrivere sonetli ver-
nacoli quand’era ancora studente all'Istituto
tecnico. Segui allora il Fucini. | suoi primi versi
furono raccolti nel 1894 (I'autore era diciottenne)
in un volumetto intitolato Doppo cena (4). La cri-
tica fece buon viso al nuove verseggialore che
le oflriva sonctti umoristici come questo, in cui
¢ rappresentata la naturale incredulith del po-
polano intorno al fenomeno fisico della inferfe-
renza, per il quale si ha che luce aggiunta a
luce produce ombra, ossia assenza di luce:

Ma mi faccia 'r piace’ sor avvoato!
Lin luce aggiunta a luce fa buiore?!
E tale e quale lei, ch'é un disperato,
Mi volesse fa’ crede’ c¢h'é un signore!
Io non so nulla... nun ho ma' studiato,
Perd se cos'ha detto 'un fosse errore,
Er puzzo aggiunto ar puzzo, Dio sagrato,

Mi pare a me dovrebbe far udore!

(1) Fennarr, Letlerat, ital. moderna e contempo- |
ranea, Milano, Hoepli, 1904,

12) Errore Bresmi [Oraste Trebbi], Musa dialettale,
12 marzo 1011.
(3) lp, 3 settembre 1911,
(4) Pisa, Niatri,
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Eppoi so che la sera 'vando veglio
Se 'nvece d'una, accendo du’ bugie,
Lo sa 'n po' po' 'om'é? ci vedo meglio !
Ma guarda 'n questo mondo 'osa trovonno!
Vorrebban fallo 'rede’ & 'un si sa chie,
Ch'er povero Gesii mori dar sonno!l..

E le offriva pure il giovane poeta sonelti
amorosi soavemente malineonici, come il se-
guente :

Quando 'un son solo sembro pih contento,
Pare 'he rida, si, ma drento ar core,
Quer riso mi si muta 'n 4’ un lamento :
La bocea ride per 'un di': dolore.

Quando son solo sempre vi rammento,
Penso 'he séte bella ‘ome un fiore ..
Ditemi donque, 'un ve le porta 'r vento,
Le mi' parole, ¢ pianti mia d'amore ?

Er vento 'un ve le porta le mi' pene ?
Velo dice che 'un dormo e 'un mangio niente,
E che son nato per volevvi benef

I/anima mia l'avete 'ondannata
A soffri sempre... sempre... eternamente...
O 'un era meglio se nun eri nata?!

Il Bellatalla non s'addormentd sugli allori. La
lettura di Villa Glori del Pascarella gli sug-
geri il pensiero di far descrivere a un popolano
autentico di Pisa le bellezze della sua cittd, in-
nestando alla descrizione la storin e le tradi=
zioni cittadine, narrate come il rozzo popolano
veramente le sente. Ne nacque cost la Guida di
Pisa, che fu pubblicata nel 1901 (1) e forma una
collana di einguanta gustosi sonetti, alcuni dei
quali fin dal 1896, avevano visto la luce in gior-
nali locali. 1l poeta immagina che il suo prota-
gonista sia fuori della citth nativa, a Genova, e
I4, orgoglioso della sua Pisa, ne parlia un com-
pagno di mensa alla trattoria, facendo le mera-
viglie perché questi non ¢'¢ mai stato ¢ invi=-
tandolo a visitarla:

Come ? te & Pisa "un ci sie’ ma’ vienuto!?

EE ti stimi un ragazzo 'ntelligente ? !

Gua'... se mi diei che 'un ha' mai potuto,

Per forza Siena! allora & diferente.

Sicehd te, ei ripenso, siei 'resciuto

Senza avé visto 'r Campanil pendente ?!

Sicché te er ponce mun 1’ha’ ma' bevuto 7!

Ma allors ar wondo 'un ha' goduto niente !

Se 'nsomma a te ti piace 1l'arti belle,
Com’esse’ mangii bene e a bdém mercato...
Pisa glié proprio upa cittd di 'velle!

E se ci vai, ci torni cento vorte,

Perché sull’arte antia ci va swudiato...

Se & grande ?... ché !... fra tutto 't se’ porte!

Se vorra vederla, gli fard da cicerone, perche
Ini Pisa, naturalmente, la conosce a menadilo:

So 'er bello, 'r brutto, 'r sudicio e 'r pulito.
Conosco li per li le trattorie

Dove con poo si mangia d'appetito ;

Eppoi 8o certe notiziucce mie

Che fino a qui nessuno ha mai 'apito.

E qui il loquace popolano si metle a narrar
prima l'origine della cittd e le antiche glorie
dei Pisani; né tace la sconfitta della Meloria,
di eni perd ascrive tutla la colpa al tradimento
del Conte Golino. 11 ricordo dell’ imprecazione
dantesca lo induee a parlar del liume Arno, al
quale 1 Pisani devone la loro va'entia come na-
vigatori e la polenza sul mare :

Lo sai, 'Pisani 'r mare lo giravano,

Com'esse’ 'n terra, sopra lle galere!

Quando §'é6 detto: glidra 'r su’ lavoro !

LI'Ameria, di gii, se ci pensavano,

Cosa ti 'redi 'un la scoprissan loro 7!

Non pensarono all’America perché aveyvano
troppe altre cose per la testa:

Eppoi... poi sta’ a vedé se fu un riguardo,
Maguri Ddio, che usonno anco a Colombo !
Diventati ricchi, i Pisani vollero aYbellire con
qualche monumento grandioso la cittd e pensa-
rono di erigere il Battistero, il Duomo, il Cam-
panile e il Camposanto. Ecco come narra la cosa
il nostro cicerone improvvisato, con piacevole
disinvoltura anacronistica :
Insomma vinei 'va, vinei di 14,
Arricchinno alla barba der nemio,
Sicohé pensonno : « Cosa si por fa'?,,,
Facciamo 'varche momumento antio ».
Infatti (allora c’era 'r podestd)
Chiama 'vattro architetti e dice: « lo,
Se voi ci state, vorrei fabbria,
Perd seondo 'r desiderio mio ».
« Va bene, cosa vidle? » Dice : « Intanto
Fatemi ’r Batistero de' bambini,
Er Démo, er Campanile e 'r Camposanto ».
Loro d’accordo pigliano 1l'impegno,
Poi vanno ar Démo e li sulli scalini,
Tanto per comineid, fanno 'r disegno.

E che meraviglia di monumenti fecero !

A noi 'un si pare,.. ci 86 fatto 'r callo!
Ma se si pensa, specie 'r Campanile...
Nati di ’ani, o com'han fatto a fallo?!

(1) Pisa, Successori Nistri.

Perché il popolano, s'intende, ¢ fermamente
convinto che il Campanile sia stato costruito
cosi com'¢ ora. cioé torto: questa doveva es-
sere, nell'intendimento degli architetti, una par-
ticolaritd dei campanili pisani. Anche quello
della chiesa di 8. Niceola e I'altro di S. Michele
fuori Porta a Piagge sono pendenti. Volete dire
che ha ceduto il terreno? Possibile — senten-
zia il nostro popolano — che il terreno abbia
ceduto soltanto sotto i campanili 7

O ehe 'r terreno & un burattin eco’ fili?
Sotto 'vell’artre torre & fermo e sardo,
E fa ’r citrullo sotto a' 'ampanili ?!

Dopo i monumenti pit famosi, i palazsi ; dopo
I palazzi, il Museo, il Borgo, i Lungarni coi
loro ponti e i ricordi delle luminare, e le logge
di Banchi dove pit ferve la vita pisana :
Pisa glié 'n Banehi: li ¢’¢ quer che I‘géi‘
Li ci trovi la Banda Nazionalg, i
Er Comune, 'r mercato, ¢' pisciatoi,
E’ ponei di Pompilio e 'r Tribunale.
Li ¢'6 pompieri "oll’ annatfiatoi,
[lufficio telegrafio centrale,
La Pubbria Assistenza e aggiungi poi
'Na ’hiesa antia d’un genere speciale,
E lo speciale sta 'n della facciata,
Che ci ha tre porte — son cose 'neredibili --
Ma nessuno poér di’ dov'sé 1l'entrata.
In d'una ¢’ 'n caffd da poa spesa,
'N quell’artra « pane, pasté e commestibili ».
E, forse, 'n mezzo ci sari la 'hiesa !

Poi le altre chiese minori, le passeggiate fuor
di porta, la fortezza e la casa dove, secondo I'o-
pinione popolare, nacque Galileo.

Ti devi figuri, glié 'na ‘asetta
Senza 'mportanza, erta un mezzo piano...

Ma conta ’hi ei nacque 'un li da’ retta,
E chi ci nacque, pensa, era pisano!

Lui diceva, — ma sai, min per burletta:

« Scopro r tal astro »... Coll'arnesi 'n mano, .
S'arriceiolava un po' la su’ barbetta,
E 1li te lo sbornianva da lontano.

E questi én fatti! e 'r popolo 'ammira :

Fu 'r'primu lui, che senza avé bevuto,
Disse : « Ragazzi mia, la terra gira ».

Refrettici, fu lui, fu Galileo!...

Ma quando penso.. 'un Uavre’ ma’ ‘reduto :
E di’ che vedde tanto e mori céo !

« Se poi tu "un fussi stracco di vedé » — con-
tinua il popolano — ¢'¢ la Berlina, I'Archivio di
Stato « co’ li scritli de’ tempi che 'un sapevano
anco scrive, c'¢ il Bagno di Nerone, gli scavi
di 8. Zeno e cent'allre cose interessanti.

In comerusione: Véi 1'antiitd ?
A Pisa pdi piglid la "ndigestione,
Vbi fa’ uno studio?.., a Pisa pdi studid
Perché c'impara quarsisia zuccone,

Voi 'r monte?,., c'é anco 'vello; per muth
Voi 'r mare?... ¢'d Marina: glié quistione
D'una mezz'ora ar pii; quando siei 14,

C'é pronte tutte le soddisfazione.

Insomma, er fatto & questo: a avé de' bicei,
Per vedé bene Pisa e per capi,

La megliore glit quella di vienieci.

E per salute, & un crime deantato:
Pia che Ciardini ? quando lui mor{
Scerse Pisa... per esse’ sotterrato !

Cosi si chinde la piacevolissima Guida. che
non ¢ il frutto di un puro capriccio dartista,
ma ¢ genuina espressione dell’anima popolare
pisana: ne balza fuori un tipo di popolano rude
e incolto, un po’ fanfarone, ma schietto e per
natura intelligente, amante della vita lieta, dei
banchetti e dei discorsi grassocei; ma di fondo
buono e leale, fedele nelle amicizie e grande-
mente attaccato alla propria citta che gli par
bella e nobile ¢ comoda guanto e, forse, sopra
ogni altra al mondo. Nella rappresentazione di
questo tipo il poeta, — quando per divertire il
lettore non s'¢ abbandonato al lazzo e alla ca-
ricatura, — ha messo tanto calore che forse non
s'inganna chi dietro il popolano vede talvolta
anche l'autore il quale partecipa agli entusiasmi,
ai frizzi e ai preconcetti stessi.del popolo.

Dopo la Guida, che ¢ il lavoro maggiore del
Bellatalla e che, nonostante certe affiniti este-
riori col sonelli del Pascarella, ha un carattere
tutto, suw proprio, rispecchiante la toscana agi-
liti di mente e la festevolezza spiritosa del-
I'autore, questi ha coltivato pia particolarmente
la satira cittadina; e la sua musa ha lanciato
scherzose ma pungenti frecciate agli ammini-
stratori inetli o inerti, ¢ ai vicini Livornesi,
Pontederesi e Fiorentini per i disegni di nuove
linee ferroviarie che danneggerebbero Pisa senza
giovare ai piiu. Ecco, per esempio, come si di-
mostrano i vantaggi della proposta linea Li-
vorno-Viareggio :

— La prima vorta 'he sentiedi di’

Di 'vesta linia per andd diretti,
Dissi fra me: Per nun fermassi 'vi
Di certo passeranno di su' tetti,

— Parrebbe .. — E 'nvece poi viensi a capi

(Discorri fra discorri di progetti)
D'un’artra ferrovia da costrui
'N sur mare e 'n della macchia tra' boschetti,

L.



— Ar fresco!... — Dice & l'urtima 'nvenzione
Di fa le linie 'n dove nun ¢'é gente
Per nun trovalle ferme alle stazione!

La gente énno 'mbarazzi per un treno:
Eppoi si seorcia un miglio,... "un ti par niente *

‘Con quindici miglioni,.. ma nemmeno !

Non ha dimenticato, perd, del tutto la poesia
puramente giocosa che vuol rallegrare il Ietturg
con la celia garbata, con gl'inaspeltati contrasti
¢ col motto spiritoso di chiusa. Tale ¢ la nuova
collana da lui iniziata coi sonetti dell’drimméliu
ragionala, in cui rivive 'antico Mede, gioviale ¢
spensierato, che prende la rivincita sulla per-
sona composta e seria del professore. Sentite

1'Addizione :

— Se fai diverse spese: vino, sale,...
(Cos'artro si pdr di' 7)... olio, carbone,...
K cerchi 'vauto spendi ner totale,
Er conto 'he tu fai glié 11'addizione,

— Ho ’nteso...

— Te ha' de’ hiodi, & naturale !

— Quarcuno !,., cento franchi di pigione,
Quaranta me n'avanza lo speziale,
Qinque ‘r droghieri, dieci er mi’ padrone,...

Er sarto,... 'vello nun I'ho mai pagato...
— Benissimo !... ora te, se hai ben eapito,
Di 'vesti "hiodi dimmi er risurtato.

— Er risurtato ?l.., Io?l... ci ho tre duetti,
Son senza scarpe, guardami 'r vestito...
Mi sembra ‘hiaro: chi ha d’avé.. l'aspetti!
Chi osservi attentamente i sonelti del Bella-

talla, raccolti recentemente in un bel volume
Jdalla Casa Bemporad (1), avvertird il progressivo
svolgersi e affinarsi della poesia vernacola di
lui. Non pit i nomi stravaganti ¢ ridicoli degli
interlocutori, di cui aveva dato esempio anche
il Fucini, superato poi nell’uso ¢ nell’abuso dagh
imitatori ; bandili i troppo frequenti moccoli e
¢ esclamazioni banali, comodo e vieto mezzo
di compiere il verso, di trovar la rima e di su-
scitare con poca spesa il riso dei lettori: a si-
mili espedienti si sostituisce via via l'osserva-
zione arguta, il frizzo opportuno e di buona lega,
indizio del naturale temperamento artistico e
del buon gusto dello serittore.

Molta strada ha dunque percorso il nuovo
poeta vernacolo dal suo primo apparire a oggi;
¢ molta ne polri percorrere ancora, se sapri
far fruttare anche in avvenire quelle invidia-
bili doti di fervido sentire, di comicila sana, di
vivace fantasin e di colorita freschezza di lin-
guaggio che ha avuto in dono da natura ¢ che
ha affinato con la pratica dell’arte.

Gruserre MALAGOLIL

(1) Pisa, 1911. [l volume comprende : Doppo cena,
La Guida di Pisa, Arimmetia ragionata, La 'vistione
ferroviaria, Sonetli vari.
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Le fucilate di Natale

Al mite chiarore delle stelle !¢ campagne ed
il mare dormivano silenziosi e non un frinire
di grillo, non un trillare di raganella solitaria
turbavauo la quiete profonda della notte di
Natale.

Sols un leggero fiato di vento correva come
una carezza fra le chiome degli ulivi, lungo je
pareti bianche delle case, sugli scogli verdi di
alga ed aveva lievi sussurri, come di baci per-
duti nell’'ombra.

Notte di sogni che si stendeva misteriosa
sitlla terra di Bari, argentea di ulivi.

La campagna ripesava dal gran lavoro, come
stanca d'aver dato dalle sue vene fiumi d'olio e
di vino, 1a luce e la letizia, ¢ cumuli di grano
dorato: il pane per tutti i giorni.

S'appressava la meta della notte santa ed il
luecichio delle stelle pareva che s'andasse fa-
cendo pin vivo e le infinite lammelle palpita-
vano come di desiderio ¢ di gioia nell’azzurro
profondo del cielo.

Nel mezzo del fondo, fra i eampi lavorati,
presso un'antica cava di tufo, coronata di lau-
1l e di fichi @'India vigorosi, una casa bianca
_E.lrr.g'[!'\-'{i_ vicina ad un pozzo. La grande macchi-
ni con cui il contadine pugliese cava l'acqua
salmastra dalla terra, stava ferma fin dal tra-
manto, ed il magra cavallo, stanco dall’'avere
per tante ore girato la ruota, dormiva li accan-
to sulla paglia.

Nell'unica stanza della casipola tutto era
pronto per celebrare la nascita del Salvatore.

Vicino al gran letto, sopra un tavolo, fra due
cundele accese, stava un  Sanlo Bambino di
cera coronato di corona . d'oro. :

Presso a questa specie di altare rustico, su
di una panca, sedeva una contadina scarna,
coi capelli grigi e faceva scorrere lentamente
tra le dita le perle del rosario. In un canto -o-
pra un piccolo fornello, brontolava 'acqua en-
tro una pentola di creta.

Quand'ebbe terminato di pregare la donna
si alzd od appressatasi ad una cassapanca, ne

apri il coperchio ed inginocchiata vi si eurvo
sopra, rovistando fra la raba di cui era ripiena;

vesti da uomo e biancheria diversa.

Essa prendeva. i capi di vestiario ad uno ad
uno, i guardava con attenzione come se cer-
casse s¢ vera (ualcosa da riparare e poi li
riponeva in un altro canto della cassa e nel po-
sarli la sua mano vi si indugiava sopra come
in atto di carezza. Quando le vesti e le bianche-
rie furono tutte da un lato apparve nel fondo
della cassa un berretto da marinaio della regia
marina.

La donna lo prese e restd per alcuni istanti
immobile, stringendo nelle mani il caro oggetto,
I'unica cosa che Pasquale le aveva riportato
dall'Africa con l'ultimo saluto di Vituecio,
morto laggin combattendo per la patria.

La donna stava curva sul cassone ed alla lu-
ce incerta delle due candele accese presso il
Santo Bambino coronato, sul nastro nero che
cingeva il berretto splendevano le lettere doro
del nome della grande nave corazzata.

Gliglo avevano mandato via d'improvviso,

senza che avesse potuto vederlo un'ultima vol-
ta, perche <ra proprio appena ritornato in Ita-

i da una lunga campagna di mare,

Nel fondo del cassone giaceva un'altra cosa
che le faceva terrore, ma che pure conservava
religiosamente, perche Pasquale le aveva detto
che Vitueeio non se ne separava mai laggiu e
che l'aveva sempreportata con sé in tasca col-
I'idea di farla ridere un giorno quando sarebhe
ritornato a Bari. A

Era una specie di curioso amuleto selvaggio,
raccolto in una lontana campagna nell'Estremo
Oriente, un pupazzo tutto storto con una gran
bocea rossn ¢ due occhi piccoli e pungenti.

Il piecolo mostro stava in fondo alla cassa e
quando essa lo guardava pensava sempre nella
sua semplice mente che cosl dovessero essere
stati quelli che lagegia avevano ueciso Vitueeio.

Il latrato di un cane la riscose. S'alzo, ripo-
se il berretto vicino al mostriciattolo e, chiusa
in fretta la cassa, andd a porsi vicino al fuoco,
dove stavano pronte per la cena di Natale due
anguille.

Era Nicola che ritornava da Bari, dove era
stato a rendere certi conti al padrone ed essa
non voleva che il pover'uomo, che tutto il gior-
no =i rompeva le braccia pel lavoro, avesse da
vedere quei tristi ricordi.

La sua natura gaia riusciva spesso a di-
strarlo e nel lavoro ritrovava qualche momen-
to di buon umore, benché non potesse togliersi
dal enore quella spina che vi stava piantata
senza speranza.

Quando Nicola entrd gia 'olio cantava nella
padella ed un buon odore di soffritto empiva la
stanzuccla.

Il eontadino g'inchind dinanzi all'immagine
del Santo Bambino, si fece il segno della croce
e poi andd a sedersi senza dire parola, viecino
al focolare, dove comincid a caricare la pipa,
mentre la moglie preparava la cena.

Tutto era silenzio d'intorno e non s'udiva
che il lieve gorgogliare dell'olio bollente nella
padella.

La finestra vicino al focolare era aperia e
si seorgeva un lembo di cielo tutto scintillante
di stelle e sbiancato per la luna sorgente.

D'un tratto, come un brivido di gioia corse
per l'aria gquieta, quando fra le due voel lonta-
ne del vento leggero e del mare profondo una
terza se ne levo, si distese su tutta -la campa-
gna ol entrd nella easipola di Nieola,

Era come un lontano canto sonoro, ora pif
basso e grave e come ]ul:lmttﬂs‘-n, ora acuto e
squillante con accento festoso e giulivo. Dalla
Chiesa Muadre e dn San Nieola, da Santa Sco-
lastica e da S. Antonio, da tutte le chiese vec-
chie ¢ nuove, dalle piccole cappelle, sparse fra
i campi, le campane salutavano in coro la na-
scita di Gesi Salvatore, e l'armonia di quelle
voei di bronzo con i suoni grandi del mare e
del vento era cosi solenne da parere che tutto
assieme quel canto si levasse verso Dio sino
dalle profondita della terra feconda.

Nicola ¢ sun moglie si segnarono con un len-
to segno di croce e stettero immobili presso il
focolare.

D'improvviso tra il suono delle campane rims-
bombarono violenti le batterie dei mortarett
e dalle case vicine scoppiarono rumorose le
fucilate di gioia.

La donna cercd cogli occhi lo sguardo del
marito ma non lo trovd,

Egli lissava la cassa dove erano conservale

le vesti, il berretto ed il piecolo idolo mo-
siruoso,
Tutti e due pensavano alle fucilate laggin

sulla spiaggia libica, nella terra sconoscluta,
dalln quale Vituccio non era piu tornato.

Quando cessarono le fueilate e si fu spento
anche T'ultimo suono di campana, i due vec-
chi stettero ancora immoti presso il focolare e
I'olio canticchiava sommessamente nella pa-
della.

La casipola stava bianca e serena fra gli al-
beri.

Da lontano la risacea del mare sulla spiag-
gia era come un sereno canto di riposo che si
accompagnava al sassurrare del vento tra gli
ulivi.

Fenenico HERMANIN,

DELLA DOMENICA

Un libro recente
sulle liriche amorose del Tasso

« E supremamente difficile analizzare e defi-
nire il carattere e l'ingegno di Torquato Tasso »,
diceva Enrico Nencioni. E soggiungeva : « Il suo
ingegno ¢ un mistero, come i suoi amori e la
sua folha=. Il suo ingegno, per la intermittenza
dei freni della volontd, non si lascia definire in
una sintesi netta ; bisogna coglierlo e quasi sor-
prenderlo ad ora ad ora, nelle sue manfestazioni
successive, rapide, varie, con impreveduti ritorni,
con incessante vicenda di luci e di ombre, E il
tracciarne lo svolgimento viene ad essere un’opera
d’analisi, che richiede in chi vi si accinga doti
singolari d’intuito psicologico e finezza di gusto
artistico. Questo spiega lo scarso frutto che la
criticg seppe trar:u finora dai materiali biograhci
e storici che 'eradizione & venuta accumulando
per lo studio dell’ infelice poeta; questo ci
di la misura del wvalore di qualsiasi tentativo
che giunga, con successo, a rischiarare in tutto
o in parte il delicato mistero. A buoni risultati é
giunto testé Augusto Sainati, occupandosi di
quella parte della vita o dell’opera di Torquato,
che & forse, fra tutte, la meno studiata: la gio-
vinezza. E il suo volume merita d’'essere segna-
lato con onore,

Il canzoniere amoroso del Tasso & 1'espressione
finemente artistica d’uno stato d’animo dei pid
singolari. Manca nelle sue pagine il romanzo d'un
amore vero ¢ profondo. Tutta la vita sentimen-
tale del poeta ¢, storicamente, una catena di
frammenti. Lucrezia Bendidio, il primo amore,
cede il passo rapidamente a Laura Peperara;
costei, a molte altre dame della corte ferrarese,
e fra le dame fa capolino qualche figura meno
aristocratica. Differenziazioni di caratteri, fra
tanti profili di donne desiderate, si avvertono ap-
pena. In realta, come dicevo, I'ispirazione viene
al Tasso non dagli amori suoi, ma da un per-
petuo stato di innamoramento, da una certa con-
dizione stabile erotica inappagata e inappagabile,
Egli & I'eterno amante, che consuma il suo sog-
gettivismo in vani tentativi di passioni, destinate,
dopo un breve entusiasmo illusorio, a sbollire
miseramente,

Tale incontentabilitd, diremo cosi, necessaria,
proviene dal temperamento naturale dell’uomo,
chg pélla donna vede e cerca sovrattutto la bel-
lezza e il piacere. La voluttd, reale o fanta-
stica, esaurisce presto se stessa e lascia sul suo
cammino il disgusto, L'ammirazione sensuale &
di rado accompagnata da una stima morale si-
cura ; onde nascono facilj il sospetto, la gelosia,
lo sdegno. Il desiderio perpetuo, pronto, irri-
Hlessivo, genera I"abitudine della galanteria, che
¢ la pridcipale amica della superficialita, Tutte
cose che in un animo freddo possono conciliarsi
benissimo colla felicitd d’un epicureismo scettico
e contento. Ma I'animo del Tasso non &, per sven-
tura sua e fortuna della poesia italiana, né
freddo né scettico, e percio non &, nell’intimo, con-
tento mai. Quell’amore profondo che non sa né
provare né suscitare, egli lo vagheggia come
ideale, e si duole e s'accora vedendosene pri-
vato. Ed accusa, a torto, la donna di quelle
imperfezioni, che sono invece tutte imputabili a
lui, O qualche volta, con chiara iutrospezione,
riesce a scoprire improvvisamente le fonti della
propria insanab'le angoscia, ed allora piange un
pianto desolato, che ¢ I'espressione eminente-
mente lirica di qu::ll‘irrit!ucibile soggettivismo, a
cui ho pil sopra accennato,

Conseguenza naturale di tanta singolaritd di
situazioni psicologiche € la necessitd di un’arte
pronta, agile e fine. Ad occasioni diverse deve
corrispondere intonazione diversa. Alla gioia di
un desiderio improvviso deve rapida adattarsi
una espressione lieta e sensuale : Ovidio, Ana-
creonte suggeriscono molli immagini di piacere
e graziose favole ¢ miti; al tormento d’un’ora
di dubbio deve prestarsi il lamento elegiaco del
Petrarca. Cosicché hanno ragione a un tempo
quei critici che fanno del Tasso un puro classico
e quelli che ne fanno un petrarchista ; o, meglio,
tanto gli uni che gli altri si trovano fuori di
stragla, perche il Tasso sfugge indocile alle loro
classificazioni. Egli, nel secolo delle imitazioni,
esorbita da ogni scuola determinata j ora idillico,
ora tragico, ora sereno, ora triste, fonde spesso
le qualitd della poesia antica con quelle proprie
della poesia amorosa medievale, dd alla frivo-
lezza dell’epigramma alessandrino una profondita
tutta moderna, tempera la malinconia della co-
scienza nuova colla bella serenitd delle invenzioni
mitologiche. E tutto culla in un’onda musicale,
che & la sua caratteristica, che ¢ quasi il motive

(*) A. Saixary, Laliricadi T. Taswso, Parte prima,
Pisa, Nistri, 1912, di pp. 318, in 8. (negli Annali
della R, Scuola normale superiore di Pisa). 3

dell’anima sua accorata, il suggello della sua ori-
ginalita.

A provare tutte queste cose ci vorrebbero, ora,
delle citazioni; le quali poi ci darebbero modo
di osservare molte altre virti dell’arte del Tasso.
Ma a far cid io non sono tenuto: lo fece assai
bene, come ho detto, il Sainati, e chi ne fosse
curioso ricorra al libro di lui,

BENEDETTO SOLDATI.

T OO

CRONACA

o s Per le opere di Leonardo da Vinci.

In una riunione tenuta sabato della seitimana
scorsa dalla Commissione per I'edizione nazionale
delle opere di Leonardo da Vinei si conferms il
progetto di raccogliere anzi tutto le fotografie
di tutti i fogli autografi di Leonardo dissemi-
nati nelle varie biblioteche e musei di Europa,
i quali sommano a parecchie migliaia,

Per Ia riproduzione fotografiea il Ministero
sul parere della Commissione, la quale esamind
attentamente le varie offerte pervenutele, fece
opportune pratiche perché sia compiuto in breve
tempo il lavoro secondo i criteri gih dettati
dalla Commissione stessa, Tutte queste fotografie
formeranno di per s& stesse una unica completa
raccolta di quanto & rimasto dell’opera multi-
forme di Leonardo, che sari tenuta a disposi-
zione della Commissione. Non appena la raccolta
sara completa, la Commissione potria attuare il
coordinamento dei singoli fogli con le rispettive
trascrizioni diplomatiche e critiche ¢ comincerd
la pubblicazione dei fac-simili di parte dei fogli
vinciani,

La Commissione ha fatto all'uopo pratiche
per poter riprodurre le carte di Leonardo che
8i trovano all'estero e specialmente quelle che
8i custodiscono presso la reale biblioteca di Wind-
sor o quelle dell'Istituto di Francia. I relativi
permessi furono cortesemente accordati e nei
primi mesi del prossimo anno verranno eseguite
tut:e le riproduzioni fotografiche.

Si & tracciato, quindi, il piano dei lavori, che
debbono immediatamente seguire all'esecuzione
dells fotografie.

Oltre la riproduzione dei fac-simili con rela-
tiva trascrizione dei seimila e pit foglietti si
procederd a ordinare la materia secondo la clas-
sificazione delle scienze additata da Leonardo
stesso e si correderanno i diversi volumi di co-
piosi indici ragionati. Completeranno la edizione
volumi comprendenti tutta la parte biografica e
bibliogratica relativa al sommo autore,

-" La scoperta del Polo Sud,

Roald Amundsen ha tenuto al Collegio ro-
IMano

'annunciata conferenza sulla sua ultima
esplorazione del Polo Antartico.

Alla importantissima conferenza hanno assi-
stito il Re, il Duca degli Abruzzi, il ministro
della marina, il sindaco, il comandante Ron-
cagli, numerosi senatori e deputati e una larga
rappresentanza della colonia norvegese di Roma.

L'on. Cappelli, presidente della Societa geo-
grafica, dopo aver presentato l'illustre conferen-
ziere annuncid che la Societa geografica ita-
liunan gli ha decretatn la medaglia d'oro.

Ha preso poi a parlare Roald Amundsen, il
quale, dopo aver ringraziato il sovrano e il duca
degli Abruzzi per l'onore fattogli e la Societd
per Ia medaglin decretatagli, ha cominciato la
sua conferenza narrando dello sbarco compiuto
nella baia delle Balene sulla grande barriera
ghinceiata di Ross, degli accurati preparativi
per seaglionare ad opportune distanze depcsiti
di rifornimento, delle condizioni di sverno, du-
rante il quale furono fatte accurate registrazioni
meteorologiche, che diedero come temperatura mi
nima invernale 60 centigradi sotto lo zero e
una medin annua di 26 sotto zero,

Indi, fra la pid viva attenzione dell’assem-
blea, narrd l'epica marcia di conquista verso
I'estremo punto dell'asse terrestre, marcia com-
piuta da cinque uomini con 52 emni @ quattro
slitte, coronata felicerente il 14 dicembre 1911
dopo un tragitto di 1400 chilometri dalla base
di operazione, coll'issare sul Polo Ia bandiera
norvegese e il guidone della Fram,

La comparsa sul telone delle proiezioni, della
veduta dellatenda eretta dai cinque intrepidi esplo-
ratori sul Polo stesso, fu salutata da un caloroso
applauso, applauso che si rinnovd alla fine della
conferenza come gii aveva salutato 'annunzio che
il Consiglio direttivo della Societd geografica ha
conferito al prode norvegese la grande medaglia
d'oro, premio del compianto Re Umberto,

oo Esplorazioni scienlifiche,

Neoi loeali della Baneca d'Italia, si & riunito il
Consiglio di presidenza e di amministrazione
della Societd italiana per il progresso delle
scienze,



Venne deliberato di assumere sotto gli auspici
della Societi la spedizione scientifica che il dot-
tore Filippo De Filippi sta organizzando per
completare I’esplorazione del Karakoram (il grup-
po della catena dell'Himalaya, dove gia si &
svolta la spedizione di 8. A, R. il Duca degli
Abruzzi) e compiervi ricerche di fisica terrestre.

Venne pure deciso di appoggiare la decisioneche
si sta preparando per esplorare le sorgenti del-
I'Uebi Scebeli, nella lontana colonia dell'Oceano
Indiano,

o« Per il centenario di Bramante,

L’ Associazione artistica fra i oultori di ar-
chitettura di Roma ha deliberato di promuovere
solenni onoranze per il quarto centenario della
morte del Bramante che ricorre nel 1914.

o + Per la Galleria degli Uffizi.

Il direttore generale delle Belle Arti, Corrado
Ricei, ba invitato Rodin, Bistolfi, Gemito, Tren-
tacoste, Monteverde, Butti, Calandra, Troubetz-
koi, Ferrari, Dal Zotto, Pogliaghi, Canonica,
Rivalta 2 Gallori a inviare il loro autoritratto,
in busto grandezza naturale, da collocarsi nella
preziosa collezione iniziata dal Cardinale Leo-
poldo dei Medici limitata finora ai soli auto-
ritratti di pittori.

o o L'esodo dei « Tiepoli ».

Continua l'esodo dei nostri quadri d’autore,
verso In miliardarin America. Si parla ora dei
quadri del Tiepolo trafugati a Genova nella
primlt’ﬁr& SCOTsA, i f'll-lll” stanno pPBr Varcare
I'Atlantico. L'antiquario che li ha esposti a Pa-
rigi li ha venduti, dicesi, a un collezfonista ame-
ricano, e, si capisce, avri fatto bene il suo ne-
gozio. | quadri, come & noto, rappresentano
scene della Gerusalemme Liberata del Tasso. Si
tace il nome del compratore. :

Un altro quadro assai pregiato del Correggio,
I quattro Evangelisti, che si trovava da parecchio
tempo in una galleria inglese, & stato pure ven-
duto per mnazzo milione al Museo metropolitano
di New-York.

« s Scoperte archeologiche,

Telegrafano da Tripoli alla Stampa che il di-
rigibile P, 2, comandato dal tenente di vascello
Valliet navigando uel grande oceann azzurro
sopra l'oasi di El Saiad, Elmata ¢ Zavia, tra-
svold sopra gli accampamenti delle truppe e
raggiunse le rovine dell’antica citth romana di
Sabrata che si elevava maestosa in riva al mare,
Tale localith era stata gik rilevata dagli ufficiali
aereonautici durante la guerra, ma stante 1'al-
tezza, non avevano mai potuto bene osservarla.
(Questa volta furono prese numerose fotografie
di importanti dettagli, Si scopri tra laltro un
anfiteatro romano abbastanza bene conservato
Di mano in mano che il dirigibile si abbassava
gli ufficiali vedevano profilarsi bianche al suolo
una ventina di figure che a totta prima credet-
tero arabi in baraccano; poi si rilevd con som-
wa sorpresa che erano statue marmoree erette,
di meravigliosa fattura. La scoperta archeolo-
gica ha indubbiamente un grande valore, poiché
si tratta di un’opera che risale all’epoca ro-
mana,

o & Un nuove lavoro di G. d'Annunzio.

Serivono da Parigi che Gabriele d’Annunzio
sta componendo una nuova.produzione che sarh
rappresentata per la prima volta in un teatro
di quella citti.

Nulla si sa per ora circa l'argomento. Si sa
soltauto che il drawnma s'intitolera: La Hache o
che il poeta lo serive in francese come ha fatto
col San Sebastiano, Si assicura perd, che gih si
¢ impegunato con un noto editore, a volgerlo
egli stesso nellan nostra lingua, e in italiano il
dramma avri per titolo, come in francese, sem-
plicemente: L'Ascia,

. e —

e Tra Giornali ¢ Riviste,

— La Rassegna Bibliografica della letteratura
italiana (n. 11) contiene: V. de Bartholomasis,
« Liriche anticlie dell'alta Italia » (F. Flamini)
— F. Magini, « La Reitorica italiana di Brunetto
Latini » (E Santini) — « Studi dedicati a Fran-
cesco Torrnca nel XXXVI anniversario della
sun laurea » (0. Pellegrini) — Notiziario.

— Sommario della Rassegna contemporanea (fa-
seicolo XII), — L'Istituto di diritto internazio-
nale a Cristiania (Enrico Catellani) — Il rosa-
rio, dramma (Federico De Roberto) — Lettere
inedite di Giuseppe Mazzini (Vamba) — L'odierna
arte scandinava, gli Svedesi, illustrato, (Vittorio
Pica) — La Canzone degli ippocastani, versi,
(Luigi Siciliani) — L'ordine, novella (Térésah)
— I rivolgimenti baleanici e I"Austria Ungheria
(Andrea Torre) — La pace di Losanna e la
guerra baleanica (Ferdinando Nunziante) — La
prossima erisi economica negli Stati Uniti (Gio-
vanni Preziosi) — Oratori e scrittori (G, A, di
Cesard) — Fondi e figure (Leandro) — Cro-
nache.

— La Rasseqgna Nazionale del 16 dicembre con-
tiene: &« Un'escursione all'lsola di Giava » di (En-
rico Bertarelli — « Margherita Gonzaga (V.) Le
ultime tre duchesse di Ferraras di Alfonso
Lazzari — « L'irrigazione della Puglia » di
Cosimo De Giorgi — « Aristocratici & democra-
tici allo strazio della storia» S. B. — Il terzo
volume dell’. pera numismatica del’ nostro Re »
di Mario Zuecchi — La Russia ¢ la Santa Sede
sotto Caterina [I, Paolo I & Alessandro [» di
K. A. Foperti — « Per una pit grande marina
(Ritorma degli Istituti nautici e loro passaggio
al Ministero della marina. Scuole popolari wma-
rinaresche) » di Edoardo Rebaudi — « Il Vor-
tice » Romanzo di Henrik Sienkiewicz — « Gli
italiani all'estoro » di E. Dipietro — « A una
Dama infermiera della * Croce Rossa ., » versi
di Mevio Gabellini — Libri ¢ Riviste — Ras-
segna politica -- Notizie,

— Il fascicolo di novembre della Blb?lbﬂlm
contiens un articolo di Paolo d'Ancona su « al-
cune opere inedite di Nicold di Giacomo da Bo-
logna » con 4 tavole fuori testo, La continua-
zione dello studio di P. Lugano 0. S, B. « Del
tipografo bresciano de Zunettis al servizio di
Camaldoli e della « Regula Vite Eremitice »
4 fac-
della « Lettera di Dante ai
Cardinali italiani » di Enrico Restaguo, « Bi-
bliografin dell'aria », continuazione, di G, Bof-
fivo e Niccolari. Nuove pubblicazioni, di Alde
Porani. Notizie.

stampata a Fontebuono nel 1520 » con

simili. Sul testo

— Il prossimo fascicolo di Coenobium (n. 48,
dicembre) conterri le Yeguenti materie : La Re-
dazione ;: « Emile Boutroux »; E. Boutroux:
« Spirito » autorita in religione » ; Pisrre Cous-

sin: « L'orientation religieuse de la France ac-

tuelle » ; G. D. Cesard : « Arte, natura e uomo »;
Florian Delhorbe: « A propos
chrétienne » ; Angelo Crespi : « Conosci te stesso »
di B. Varisco ; Augusto Calabi: « Dopo lo seritto »
« La moderoa cultura dell'Europa » di A. Ane-
sakis » ; F. Momigliano: « Dal easo di Licorno
ai prinecipii » ; « Nel vasto mondo »; « Intorno

de la science

all'ignoto » ; Documenti @ ricordi personali ;
Pagine da meditare ; Rassegna bibliografica ;
Rivista Tribuna del <« Coeno-
bium »: Note a faseio.

delle riviste ;

- -

[ s1gnort associatiy ai quali scade I'ab-
bonamento sono pregati di rinnovarlo "sol-
lecitamente tnviando all amministrazione,
unstamenle all’tmporlo, una fascetla por-
tante Pindirizzo di spedizione del giornale.

NOTE BIBLIOGRAFICHE

Gruserpe Biapeco, Vittorio Betteloni, Discorso com-
memoralivo, cartegqio e bibliografia. Verona, Fran

chini, 1912,

A quanti s'interessano della piii recents storia
della nostra poesia @ a quelli particolarmente
che se ne interessano perché quella poesia ama-
rono quando ancora non era divenuta oggetto
di erudite ricerche storiche, Iln videro sbocciare
e ne cercarono avidamente i fiori
mano che s'aprivano, riusciri gradito questo opu-
scolo del dotto bibliotecario della Comunale di
Verona, che non & soltanto un dotto, ma anche
un uomoe di gusto e un garbato verseggiatore.
Una trentina d'anni fa il Betteloni ebbe un pe-
riodo di fama e quasi direi di splendore, quando
il Carducei con una prefazione famosa, dapprima
pubblicata in forma di due articoli in questo
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periodico (nel quale un anno pil tardi il Bette-
loni stesso pubblicava il Racconto a Lilli La com-
media ¢ la farsa), ne presentava al pubblico | Nuovi
versi @ delineava la sua figura di poeta, inquadran-
dola nel movimento realistico contemporaneo; poi
lentamente venne l'oblio e il Betteloni si spense
nella tristezza, lamentando nella prefazione del-
I"ultimo suo volume, Crisantemi, che altra poesia,
diversa dalla sua, onesta e gentile, avesse 'am-
mirazione degli italiani. Troppo dapprima lo si
esaltd sulle tracce del grande maestro, e poi
troppo facilmente lo si dimenticd: il discorso
commemorativo, sereno ed equanime, del Bia-
dego pud e deve invogliare a cercare i volumi
del morto poeta, non tanto per farsi un giusto
concetto di lui, quanto per conoscere quello, che
non & poco, che egli diede di buono alla poesia
italiana, La poesia del Betteloni angura il Bia-
dego, dedicando il suo opuscolo, che trovi sem-
pre, come la Musa pariniana, orecchio pacato,
mente arguta e cor gentile: appunto oggi, cal-
mato com'd, e da non poco, il gran fervore di
battaglin che s'mccese intorno alla poesia veri=-
stica, della quale il Betteloni fu tra i eampioni
pitt in vista, l'opera di lui deve trovare le con-
dizioni pii favorevoli per essére equamente ap-

prezzata. A dare gli elementi per quest’equo ap-
prezzamento concorre il discorso stesso del Bia-
dego, il quale, ed & la part: che in esso mi
sembra veramente nuova, mette in chiara luce
I'intima currispondenza che ¢ tra la poesia del
Betteloni @ Ia poesian naturalistica volgare del
quattrocento toscano, argutsmente avvieinando
il poeta moderno, nato & Verona e per qualche
tempo per ragioni di studio dimorate in To-
soana, & quei pittori del quattroce.to nei quali
per l'attivo scambio inteliettuale tra le due re-
gioni sono contemperate le qualith dei toscanie
quelle dei veneti, Uid posto, viene di conse-
guenza che la poesia del Betteloni nulla ha di
comune nelle sue origini e nella sua intima na-
tura con la poesia degli ultini romantici lom-
bardi, alla quale 'avvicind il Carducei, e 1’ av-
vicinamento rimase come un luogo comune della
eritiea ndierna,

Al discorso commemorativo tengono dietro il
earteggio del Betteloni, preceduto da aleune pa-
gine di un suo diario frammentario, e una ricea
e quasi compiuta (1) bibliografia: nel diario e
poeta in
formazione, e possiamo trovare, parecchio tempo

nel carteggio =i coglie, a dir cosi, il

prima che scoppiasse apertamente, i germi del
suo dissidio con I'Aleardi, il quale aveva cre-
duto di avere in lui il suo continuatore. « So-
lita poesia ; bellissima, bruttissima » : cosi il Bet-
teloni definisce nel diario il canto aleardiano [
sette soldati, che nel febbraio 1860 udi leggere
dallo stesso wutore, e bisogua convenire che
pochi allora avrebbero giudicato cosi dell'Aleardi,
Di questo sono numerose nel carteggio la lot-
tere @ numerose, relativamente, son pure quelle
del Carducei: 'antitesi ch'era nel temperamento
dei due uomini, appare anche in queste lettere,
delle quali quelle vigorose, Eemp'iic.i: brevi, quasi
rudi del Carducci rivelano una profonditia e una
gincerith di sentimento, che forse erano anche
nel cuore dell’Aleardi, ma delle quali la leziosita
del suo stile epistolare riesce a far dubitare; e
ho detto forse non per questo soltauto, ma anche
perché, se 1I"Aleardi avesse veramente gmato il
Betteloni, figlio dell'amico suo piii earo, non gli
avrebbe tolto il saluto quando col volume In
primavera si riveld ben diverso poeta da quello
che egli sognava. Forse temette che il giovane
poeta avrebbe eclissata la sua fama ¢ il dissidio
artistico fu maschera alla vanitd preoccupata !
Non soltanto dell’Aleardi, del Carducei, del Bet.
teloni stesso son le lettere comprese in questo
pur breve carteggio, ma anche del Panzacchi, del
Gincosa, della Aganoor, del Marradi, di altri che
non hanno la fama di questi, si che nell'insieme
@ss0 riesce una assai interessante e istruttiva let-
tura, — (G, Broaxovrico),

Un libro quasi nuove per moltissimi italiani
& stato pubblicato ora dalla Ditta Nicola Zani-
chelli, Le Rive della Bormida, (Fro-
serre Cesare Appa. La grande ammirazione che
l'autore con

raceonto di
s'é mequistata la sua vita bella e
illuminata di gloria, con le sue opere, che sono
specchio fedele, anzi vivo ritratto di fatti e d’uo-
mini da epopea, certo fara nascere in molti il
desiderio di leggere questo racconto il quale,
pur essendo romanzesco, ¢ tutto di cose profon-
damente vere, educative senza aver
I'arin d'insegnar nulla, attraentissime

storiche,
per ogni
anima italinoa,

Il prof. Carro PeLLeGrint ha pubblicato re-
centemente, per i tipi dello Stabilimento tipo-
grafico succursale fratelli Nistri di Pisa, un suo
studio eritico su Luict Pover ('womo e I'artista),
lavoro compiutissimo, condotio con ln pii sicura
conoscenza non pur della vita di cosi singolare
uomo e poeta, ma di tutto quel tempo e di tutta
la letteratura d'allora; né solamente d'allora,

Un volumetto, in cuil'eleganza purissima del-
Vedizione rivaleggia con quella delle poesie che
contiene, ¢ stato pubblicato dalla libreria L. Bel-
trami di Bologna. E' intitolato semplicemente
Nuove liriche. Ma queste sono di Gawmierra Du-
caTi; il che vuol dire che sono espressive di
passione vera, sentita pell’anima profonda, ¢ che
sono belle d'immagini gentili piene di vita, di
grazin, e dette con la lingua pili schietta e pii
efficace,

Nella pregovole « Biblioteea dei Popoli » che
Remo Sandron di Palermo pubblica con tanto
utile di ehi intende allargare le proprie cogni-
zioni nella conoscenza delle letterature straniere,
sono ora comparsi due belli ed eleganti volumi
di Poesie di Avgssaxoro Perdri. La versione in-
terlineare dall’'ungherese & di Usmnert0o Norsa,
il quale ha premesso una lunga prefazione in

(1) Tra i pochissimi articoli ignorati dal Biadego
¢ quallo Inforno a Giulwtfa, da me pubblicato in
questo giornale (aprile 1906), nel quale & parola
della novelln dialettale del Betteloni Zuliefa e
Romeo,

cul & data la biografia del grande poeta magiaro
ed & spiegato il valore dell'opera sua ; il Norsa
ha inoltre aggiunto wvtilissime note esplicative a
molti passi del tesio.

L’editore Laterza di Bari ha ora pubblicato
due nuovi volumi nella sus pregiata collezione
di « Scrittori strauieri » dei quali diamo volen-
tieri 'snnuncio ai nostri lettori, Contiene 'uno
Le poesic di Eocar Avcax Poe: altro i Collogui
col Goethe di G. P. Eckernans, Tradutiore delle
poesie del Poe & Feperico Ovivero, ben noto per
nltre pregevolissime opere da lui tradotte dal-
Vinglese, lingua che egli conosece nei pil recon-
diti penetrali; i nostri lettori del resto cono-
scono 1'Olivero e lo stimano assai anche per
varii suoi importanti studi inseriti in questo
stesso periodico. I collogui Jdell'Echermann, dei
quali ¢i vien dato oru un primo volume, sono
tradotti da Evcexio Doxapoxi, un altro serittore
postro che non ha pil bisogno di presentazione.
La lettura di questo primo volume non fa che
eceitare il desiderio d'aver presto il volume se-
guente.

Lo steseo solertissimo Laterza continua ad
arricchire la sua collezione di « Scrittori d'Ita-
lia », Ecco tre altri volumi che possono essere
collocati fra i pit notevoli della collezione : Com-
media del Cinguecento a cura di IreNgo Saxess
(Vol. II); Ragguagli di Parnaso e Pietra del pa-
ragone politico di Tratano Boccavist o oura di
Giuserre Rua (Vol. 1I); e Novellieri minori del
Cinguecento : G, Parabono e 8. Frizzgo, a cars di
Gruseere Giour e Favsto Nicconint. Questi vo-
lumi portano i numeri 58, B9 ¢ 40 della colle-
zione. L'incomparabile sollecitudine con la quale
Peditore Laterza compie l'impegno assunto &
meritevole del maggior encomio.

OPUSCOLI

Nor trascurabile & I'opuscolo del prof. Giu-
sgpre Busocnt (Parma, edit. L. Battei, 1912) so
Francesco Domenico (fuerrazzi, Valendosi delle
fonti pilt accurate, riesce a darci del forte scrit-
tore livornese un « ritratto » veramente completo,
a fermare in una rapida sintesi gli spiriti o le
forme che animarono ed espressero tutta Popern
del Guerrazzi; fierezza d'espressione, forse unica
tra gli serittori desolante tristezza
che trasmodn nel delirio # nella disperazione :
vivace ironia che si attenua a volte in un vero
umorismo, o che degenera nell’invettiva e nel
sarcasmo; un impasto di classico ¢ di romantico
nel contenuto e nella forma: calore di fantasin,
ardore di passione, ecc., earatteri tutti, inerenti
alla sua indole, e derivati dalla prima educa-
zione ricevuta. Liv forma & corretta ed elegante.

— Estratto dal « Giornale stor, d. letter.
ital, » (vol. LX, 1912, p. 899) & Vopuscolo di
Ecivio Bevrowiny, riguardante L'amicizia di (io-
vanni Berchel per Alessandro Manzoni, Movendo da
un articolo di Giuseppe Massari, comparso in
questo nostro giornale (1880, n, 39), intitolato
« Giovanui Berchet, ricordi dall’esilio », il Bel-
lorini si ferma a considerare con maggiore nm-
piezza i rapporti d’amicizia che corsero tra i
due scrittori.

« Non era certamente viene a concludere
I'opuscolo -~ ia questione della lingua l'argo-
mento delle loro dispute, ma quello della pa-
trin, Nelle idee fondamentali erano, al solito,
d’accordo, e specinlmente rispetto allo scopo ul-
timo al quale dovevano mirare allora gli ita-
liani ; ma Alessandro, spirito teorico pili che
pratico, guidats dalla sua logica inflessibile, non
poteva certo esser d'accordo sempre col Berchet
che, trovandosi alle prese colle difficoltd e coi
piccoli problemi che ogni giorno sorgevano nel-
I'esercizio del Governo del quale era parte at-
tiva, era indotto a sdegnare Ia rettilinea logi-
citi delle teorie, lh dove la pratica consiglinva
delle vie indirette per arrivare allo scopo ul-
timo, da tutti agognato », Furono, insomma, dis-
sensi passeggeri, che non lasciarono nell’animo
loro messun rancore.

romantici;
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NUOVE PUBBLICAZIONI

Poesie liriche di Alessandro Manzoni con notizie
storiche o dichiarative di Alfonso Bertoldi.
(L. 1,60). — Firenze, G. C. Sansoni, 1412,

Documenti per serwire alla Storia di Sicilia pub
blicati a cura della Societh siciliana per la Storia
Patria. (Seconda Serie: Fonti del diritto siculo.
Vol. VIIT). — Palermo, Scuola Tip. « Boccone
del povero», 1912,

Alessandro Petili, Poesie. Versione interlineare,
con prefazione e note di Umberto Norsa, Vo-
lumi I e IL ('.. 10). —- Palermo, Remo Sandron,
1912,

Angelo Mosgso, la sua vita e le sue opere. In me-
moriam, novembre 1912, — Milano, Fratelli T're-
ves, 191,

Camillo Antona-Traversi, I Parassiti, Comme -
dia. (L. 8,50). — Palermo, Remo Sandron, 1912,

Ottorino Modugno., Tripolineide, (L. 1,60), —
Roma, Tip. Elzeviriana, 1912,
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Tipografia F. Centepari

foma, 1312




